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Sisällysluettelo Sivu
Käyttöönotto 5
Käyttöohje 52
Kärcher-toimipisteet 100
Tekniset tiedot / Varaosalista 101/102
Lisävarusteet 103

Ennen ensimmäistä käyttöönottoa on käyttöohje ja
turvallisuusohjeet numero. 5.956-251 ehdottomasti luettava!
Tämä laite soveltuu ammattimaiseen käyttöön esim. hotelleissa, kouluissa,
sairaaloissa, tehtaissa, myymälätiloissa, toimistoissa ja vuokrausliikkeissä.

Tartalomjegyzék Oldal
Üzembevétel 5
Üzemeltetési utasítás 56
Kärcher telephelyek 100
Műszaki adatok / Cserealkatrészlista 101/102
Kellékek 103

Az első üzembevétel előtt az Üzemeltetési utasítást és az 5.956-251.sz-u
biztonsági utalást feltétlenül elolvasni!
E készülék ipari célra készült, például szállodákban, iskolákban, kórházakban,
gyárakban, raktárakban, irodákban és üzletekben használható

Obsah Strana
Uvedení do provozu 5
Návod k obsluze 60
Zastoupení Kärcher 100
Technické údaje / Seznam náhradních dílů 101/102
Příslušenství 103
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obsługi i wskazówki dotyczące bezpieczeństwa nr do zasysania substancji płynnych.
Urządzenie to przeznaczone jest do użytku przemysłowego, np. w hotelach,
szkołach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach i wypożyczalniach.
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предназначен для применения в промысловых целях, например,в гостиницах,
школах, больницах, на фабриках, в магазинах, бюро, арендных торговых точках.
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kanceláriách a je možné ho za týmto účelom prenajímať.
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Този уред е подходящ за промишлена употреба, напр. в хотели, училища, болници,
предприятия, магазини, офиси  и дейности с даване под наем.
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Для нашей окружающей среды

Сбор и утилизация тары

При распаковке не бросать
образующуюся тару в домашний
мусор, а передавать в
соответствующие места сбора.

Использование по назначению
• Прибор чистки с
использованием воды для
ковровых покрытий и
текстильных изделий для
домашнего обихода

• В соответствии с приведенными
в этом руководстве по
эксплуатации описаниями и
указаниями по безопасности.

♦ Любое использование, не
отвечающее вышеназванным
указаниям, рассматривается как
использование не по
назначению. Производитель не
несет ответственности за
возникающие в данном случае
повреждения, риск несет только
пользователь.

Использовать чистящие
средства
• Заправка растворителей

(бензин, ацетон, разбавитель)
запрещена!

• Не допускать контакта с глазами
и кожей

• Соблюдать указания по
безопасности и использованию
производителя чистящих
средств

Kärcher редлагает
проверенную, индивидуальную
схему чистящих средств.
Ваш продавец охотно Вас
проконсультирует.

Руководство по эксплуатации

! Хорошо перемешать в чистом
резервуаре воду и чистящее
средство

! Засыпать порошковое чистящее
средство в воду и перемешать

♦ Соблюдать указания по
безопасности и использованию
производителя чистящих
средств

Заправить прибор максимально
40 л чистящего раствора

Подсоединить электричество
♦ Проводить работу только
сухими руками

♦ Подводимое напряжение
должно совпадать с
напряжением, указанным на
заводской табличке с
обозначением модели изделия

♦ Удлинитель должен быть
раскручен до конца

♦ Подсоединять только
брызгозащищенный удлинитель

♦ Удлинитель не должен лежать в
воде

Значение подводимого
напряжения см.
"Технические характеристики"

! Установить выключатель 1 и 2 в
положение "0"

! Вставить сетевой штекер

Включить выключатель 1
(всасывание)
Включить выключатель 2
(разбрызгивание)

Для подсоединения
дополнительных электроприборов
предназначена дополнительная
розетка (только Puzzi 300 S / 400)
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Чистка

Нажать рукоятку клапана
(Puzzi 300 / 300 S)

Нажать рукоятку клапана
(Puzzi 400)
Раствор чистящих средств
одновременно разбрызгивается и
всасывается.

Перемещаться по очищаемой
поверхности перекрывающимися
с напуском полосами. При
необходимости, повторить.

Указание:
При наполнении резервуара
грязной воды всасываемый
воздух перекрывается
механическим поплавковым
переключателем.

! Выключить выключатель
разбрызгивание, всасывание

! Удалить крышку

! Вынуть и опорожнить резервуар
грязной воды(1) или спустить
воду через спускной шланг (2)

Методы чистки

Ковры с обычным
загрязнением
• Разбрызгать чистящий раствор
и сразу всосать его.

• Последующее всасывание
уменьшает время высыхания

Ковры с сильным загрязнением
• Только разбрызгать чистящий
раствор

• Подождать 10-15 мин.
• Отсосать

Чистка мягкой обивки
• Для чистки мягкой обивки
заменить насадку для пола
ручной насадкой (специальное
оборудование)

• Соответствующее специальное
оборудование используется
также для чистки лестниц,
настенных ковров или при
чистке салона автомобиля

• Для чувствительных
материалов дозировка
чистящего средства должна
быть меньше, оно
разбрызгивается на
поверхность с расстояния
около 200 мм. В заключение
только отсосать
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Прополоскать
• Если очищаемая поверхность
дополнительно обрабатывается
чистой водой, достигается
лучший результат

• Остатки чистящего средства и
растворенной грязи
выполаскиваются

Советы по выполнению работы
• Чем чувствительнее ковер, тем
меньше должна быть дозировка
чистящего средства

• При слишком большом
количестве воды при обработке
ковры на джутовой основе могут
давать усадку и линять

• В коврах с большим ворсом его
следует сначала поднять
щеткой

• Более эффективна чистка
теплой водой (до макс. 50°C)

• Сильно загрязненные места
чистятся с предварительным
разбрызгиванием

• Работы производятся от света к
тени (от окон к дверям)

• Работы производятся от чистой
поверхности к грязной

• После чистки ковер
обрабатывается с помощью
Care Tex RM 762 (входит в
комплект).

• Ходить по очищенным
поверхностям можно только
после высыхания

• Для ковровых покрытий,
очищаемых с помощью
шампуней, следует
использовать средство для
пеногашения RM 761 (входит в
комплект).

После работы

Выключить

! Спустить через всасывающий
шланг не употребленные
чистящие средства из корпуса

! Для этого следует удалить
насадку для пола и поместить
всасывающий шланг в
резервуар с чистой водой.
Включить выключатель
всасывания. Отсосанная
чистящая жидкость собирается
в резервуаре грязной воды

! Опорожнить резервуар грязной
воды

! Заполнить резервуар чистой
воды 5л чистой воды

! Включить выключатель
разбрызгивания

! Нажать рукоятку клапана и
прополаскивать прибор в
течение около 2 мин.

! Отключить прибор и
отсоединить сетевой штекер.

Уход и техобслуживание

Договор на техническое
обслуживание:
Договор на техническое
обслуживание данного прибора
может быть заключен с
ответственным представителем
фирмы Karcher.

! Удалить крышку

Отвинтить поплавок (1)

Прочистить нитяной фильтр (2)

Прочистить фильтр чистой
воды (1)
Прочистить выключатель
поплавка (2) (только Puzzi 400)
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Прочистить мундштук насадки
(Puzzi 300 / 300 S)

Отвинтить накидную гайку
Прочистить мундштук насадки (1)
(Puzzi 400)

Возможные неисправности

Прибор не всасывает чистящие
средства
• Прочистить фильтр в
резервуаре воды

• Проверить шланг для
разбрызгивания

Недостаточное рабочее
давление
• Ввинтить и отрегулировать
новые мундштуки насадок

Насос разбрызгивания не
работает
• Заполнить резервуары

(только Puzzi 400)

! Снять колпачок
! Отверткой провернуть насос на
несколько оборотов.

Внимание:
Выключить прибор и отсоединить
сетевой штекер.

Односторонняя струя
разбрызгиваемой жидкости
• Чистка

Недостаточный вакуум
• Правильно насадить крышку.
• Снять крышку, проверить
поплавок

• Заменить турбину всасывания

Поплавок закрывает
всасывающий патрубок
• Опорожнить резервуар грязной
воды

• Использовать средство для
пеногашения RM 761 (входит в
комплект), что позволяет
предотвратить пенообразование

ЧИСТЯЩИЕ СРЕДСТВА

Чистка ковров и мягкой обивки

RM 760, 10 кг
D,A,GB,I,E,FIN,
S,N,DK,F,NL/B 6.291-388
P 6.290-104

RM 760, 16 таблетки
D,A,CH,GB,F,I,NL,B, 6.290-828
E,P,GR,DK,N,S,FIN,
H,CZ,PL,SL,TR,RS,SK,
SR,HR,BG

RM 760, 200 таблетки
D,GB,A,H,CZ,I,P,E,GR 6.290-500
F,NL/B,FIN,S,N,DK 6.290-529

RM 764, 10 л
D,GB,A,I,E,GR 6.291-386
FIN,S,N,DK,F,NL/B 6.291-387

Средство для пеногашения

RM 761,10 x 200 мл
D,A,GB,I,E,GR 6.291-397
FIN,S,DK,F,NL/B 6.291-398

Средство для пропитки ковров

RM 762, 6 x 1 л
D,A,CH,I,F,NL/B 6.290-001
GB,E,P,GR 6.290-496
FIN,S,N,DK 6.290-497

RM 762, 5 л
D,A,CH,I,F,NL/B 6.290-002
GB,E,P,GR 6.290-494
FIN,S,N,DK 6.290-495

Средство для удаления клещей

RM 765, 10 л
D,A,GB,I,F,NL/B 6.290-442
FIN,S,DK,N,GR,P,E 6.290-451
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Puzzi 300 / 300 S
P max : 2 x 40 W
Puzzi 400
P max : 230 W

15 m
H05W-F3x1,0
EUR: 6.648-588
CH: 6.648-589
AUS: 6.648-590
GB: 6.648-591
RA: 6.648-600

Puzzi 300 / 300 S
P : 1100 W
Puzzi 400
P : 1200 W

Puzzi 300 / 300 S :
max. 0,3 MPa (3,0 bar)

Puzzi 400 : max. 0,4 MPa (4,0 bar)

Puzzi 300 / 300 S: 2,0 l/min
Puzzi 400 : 3,0 l/min

Puzzi 300 / 300 S : 53 l/s
Puzzi 400 : 43 l/s

Puzzi 300 / 300 S:
22 kPa (220 mbar)

Puzzi 400 : 27,5 kPa (275 mbar)

Puzzi 300 / 300 S : 31 kg
Puzzi 400 : 35 kg

Puzzi 300 / 300 S : 230 mm
Puzzi 400 : 350 mm

Puzzi 300 / 300 S : 69 dB(A)
Puzzi 400 : 71 dB(A)

50 °C

45 l

820 mm x 530 mm x 690 mm
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Puzzi 300 / 300 S

4.130-127.0

4.130-116.0

               
4.762-220.0

             
4.762-219.0

          
4.130-117.0

                    
4.130-083.0

2.638-778.0

 

          
4.130-128.0

 

            
4.762-220.0
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Puzzi 400

4.130-065

1.735-121

4.130-163

  

4.130-074

                     
4.130-067                      

3. 637-002




